
Mounting Clip

2 kanálový spínací modul 
Wi-Fi QS-WIFI-S04-2C

Uživatelský návod

Globální mezinárodní provoz Kdykoli a kdekoli jste, 
mobilní aplikace vše v jednom

Odkudkoliv

APP

APP

Hlasové ovládání
Pracuje s google 
home

Hlasové ovládání
Pracuje s Amazon 
Alexa

Sdílení zařízení

Aplikace

APP

Router Hlasové ovládání Ovládání vypínačů

Lokální provoz

INSTALACE:
Varování:
1. Instalaci musí provést kvalifikovaný elektrikář v 

souladu s místními předpisy.
2. Přístroj uchovávejte mimo dosah dětí.
3.Přístroj uchovávejte mimo dosah vody , vlhkého 

nebo horkého prostředí.
4.Zařízení instalujte mimo dosah silných zdrojů 

signálu, jako je například mikrovlnná trouba, 
které mohou způsobit přerušení signálu, což 
může vést k abnormálnímu provozu zařízení.

5.Překážky v podobě betonových stěn nebo kovových 
materiálů mohou snížit efektivní provozní dosah 
zařízení a je třeba se jim vyhnout.

6.Nepokoušejte se zařízení rozebírat, opravovat 
nebo upravovat.

Wiring Instructions and Diagrams

 Pro stažení aplikace Tuya Smart naskenujte QR 
kód nebo můžete také vyhledat klíčové slovo 
„Tuya Smart“ v App Store nebo Googleplay a 

aplikaci stáhnout.

IOS APP / Android APP

Návod k aplikaci

RUČNÍ OVLÁDÁNÍ
Terminál spínacího modulu vyhrazuje koncovému 
uživateli přístup k funkci ručního ovládání zapnutí/
vypnutí.
• Vypínač pro trvalé zapnutí/vypnutí.
Poznámky:
1) Nastavení v aplikaci i spínači se mohou navzájem 

přepisovat, poslední nastavení zůstává v paměti.

2) Ovládání aplikace je synchronizováno s ručním 
spínačem.

1.Turn off the power supply before carrying out any 
electrical installation work.

2.  Connect wires according to the wiring diagram.  

3.  Insert the module into the junction box.

4. Connect the power supply and follow switch module 
configuration instructions. 

 

Notes: Take your smartphone close to the switch 

sure you have min. 50% Wi-Fi signal. 

Nejčastější otázky:
Q1: Modul se mi nedaří konfigurovat 

a. Zkontrolujte, zda-li je zařízení zapnuté

b. Zkontrolujte zda-li je Váš telefon 
připojený k 2.4GHz síti

c.Zkontrolujte zda-l je internetové připojení stabilní

d. Ujistěte se, že jste v aplikaci vypnili správné heslo

e.Ujistěte se, že je vše správně zapojené

Q2: Jaká zařízení mohu s tímto modulem ovládat?  

Q3: Co se stane, když dojde ke ztrétě WiF signálu?

Všechny typy osvětlené a elektronických zařízení v 
souladu se specifikacemi tohoto modulu

Zařízení připojené k modulu přepínače můžete 
stále ovládat pomocí klasického přepínače a po 
opětovné aktivaci WIFI se zařízení připojené k 
modulu automaticky připojí k síti WIFI. 

Q4: Co mám dělat, když změním síť WIFI nebo 
heslo? 

Modul můžete připojit k síti WIFI podle 
uživatelské příručky aplikace.

Q5: Jak mohu zařízení resetovat?

Zapněte/vypněte zařízení 5krát, dokud se na 
modulu nepřetržitě neozve zvukový signál. 

EMC Standard (EMC)
EN 300 328 V2.1.1 (2016-11), 

 EN 301489-1 V2.1.1 (2017-02),
EN 301489-17 V3.1.1 (2017-02), 

 EN 62311: 2008, EN 61000-6-1:2007, 
 EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Bezpečnostní standard (LVD)
IEC 60669-2-1:2002/AMD1:2008/
AMD2:2015, IEC 60669-1:1998/
AMD1:1999/AMD2:2006,
EN 60669-2-1:2004+A1: 2009+ A2:2010, 
EN 60669-1:2018

RoHS Standard (RoHS)
2011/65/EU, (EU) 2015/683

Radio Equipment (RED)
ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)

TECHNICKÉ SPECIFIKACE
2 kanálový Wi-Fi Spínací modul
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Typ výrobku 
Napětí
Proud
Max. zatížení
Frekvence WiFi 
Provozní teplota 
Průtoková teplota 
Provozní dosah 
Rozměry (WxDxH) 
IP krytí

220-240V AC 50-60Hz 
2*5A
2*1150W / 2*150W pro LED 
2.4GHz - 2.4835GHz WIFI 
-10ºC - +40ºC
Tc: +80ºC (Max.)
≤ 200 m
46x46x18mm(bez držáku) 
IP20



Přihlaste se nebo zaregistrujte svůj účet pomocí 
mobilního čísla nebo e-mailové adresy. Zadejte 
ověřovací kód zaslaný do SMS zprávy nebo e-
mailové schránky a poté nastavte přihlašovací 
heslo. Kliknutím na tlačítko „Create 
Family“ (Vytvořit rodinu) vstupte do aplikace APP.   

Mobile number/e-mail address

Region

Otevřete aplikaci a výběrem možnosti „+“ 
vpravo nahoře přidejte zařízení. Vyberte typ 
zařízení, například „Smart Lighting“,a vyberte 
správný typ zařízení. 

Ujistěte se, že váš chytrý telefon a modul 
přepínače Wi-Fi spadají pod stejnou síť Wi-Fi 
na frekvenci 2,4 GHz. Po nepřetržitém 
zvukovém signálu pro režim párování 
proveďte kontrolu.    

Add Device

Help

that light blinks rapidly

Add Device

Spárování trvá přibližně 10-120 sekund v 
závislosti na stavu sítě. 

Connecting

Device found
Register device to the smart cloud
Initializing device

Make sure your router,mobile,and
device are as close as possible

2%

Po dokončení párování se v aplikaci zobrazí 
přepínač Wi-Fi.

WI-FI 2 Switch module 

Device added successfully

Add Device

Připojte se k amazon alexa nebo Google 
Assistant pro hlasové ovládání nebo sdílejte 
zařízení s rodinou či přáteli.  

More

Device name

Basic information about the device

Supported Third-party 
Control Others

Others

Shared devices

Create Group

Device information

Feedback

Device Location

Check network

amazon 
alexa

Google 
Assistant

Užívejte si chytrý život s domácí automatizací 
pro ovládání osvětlení pomocí naší mobilní 
aplikace All-in-one, ať jste kdekoli na světě, 
nebo jednoduše hlasovým ovládáním, když 
sedíte pohodlně doma.   

Voice control

App control

APP

Confirm light blinks rapidly

Completed

Obtain verification code

Electrical

Add manually Search Device 

Cancel
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Security
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& Health

Add Device

Smart
Lighting

Po dokončení zapojení spínacího modulu 
stiskněte tradiční spínač pro zapnutí/vypnutí 
cyklu na 5krát (udržujte časový interval ne 
příliš krátký) nebo stiskněte tlačítko reset na 
přibližně 10 s, dokud se neozve nepřetržitý 
zvukový signál pro režim párování. 

Bedtoom Restaurant

Kichen Light




